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- REZUMATUL CA PITOLELOR PRECEDENTE 

11-larele cotidrun pari:::ran Journal d'Europe, pemru a-şi mări tira
fii{, donează un premiu de 100 milioane de franci ciştrgătomlui cursel 
C<C!iste Klrartum-Cairo-Suez-Port-Sard-Suez-Cairo. Vestea produce o 
mare vilvă in lumea întreagă Trusturile de bookmakeri se pun in 
mişcare spre a recolta pariuri!e amatorilor de sport. 

Bookmakerul londonez Iim Norton. la ordrnul unui .,boss• ame
rican, pleacă ln Brazili.� ln adincul pădurilor virgine de re Amazoane, 
la vila singuratrcă a profesorului Miguel Camberra. care a inventar 
un me4icament numit .,Mepocalina". Acest drog are particularitalea 
rie a sport, pentru un timp limrtat. puterile fizice ale oamemlor. La 
sfîrşitul tratamentului. lnsă. Mepocalina provoacă nebunia celor care 
au fost dopa(r. 

Adevăratul nume al lui Camberra este dr. Heinz l(rause. Ar.est 
Krause fusese în timpul războiulrli comandantul unui lagăr nazi.sr, 
unde pe pielea interna(ilor făcuse experienţe, al căror rezultat a 
fost omorlrea a 40.000 de oarnent. 

Trusturile americane I-au salvat pe acest criminal din mina tri• 
buna/ulm internaţional de la Numberg. Trusturile de bookmakeri 
încearcă cu aiutorul Mepocalinei să cîştige marea cursă. 

Ziarista Yvonne Clrarpentier de la ziarul .. Vie orwriere• se pregă
teşte să plece in Egipt, la marea cursă, ln calitate de corespondenta. 
Tn anticamera Federaţiei franceze de Crclism face cunoştinţă cu Roger 
Dertrand. tinar muncitor de la uzinele .,Renault" şr ciclist amatcr, 
care, la îndemnul tovarăşilor săi de muncă. vrea să participe şi el 
la cursă. 1 ntrucit federaţia nu vrea să-I includă in lotul oficial, mun
citorir fac o colectă ca să-i asigure plecarea. 

La Roma, la o aget�tură de inventii, se prezintă un olandez ciuotat, 
Van Kappen, spre a-şi breveta un motoraş minuscul de mare putere. 
Mai mu!t din glumă, obţine un avans de 5.000 de iire. 

Marea caravană a ccncuren{ilor porneşte d!! la Klzartum. Un outsi
de_r necunoscut, Hors! Mii!ler, incepe să se impună faţa de marti 
fuvoriţi: Edmondo Diaz, Michel Serpente etc. Horst Multer, sub su-
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tJravegl!erea lui Iim Norton, e dopat cu Mepoca/ină de către profe
sorul Miguel Camberra. ,.Bossul", yankeul Garry Stapieton. trimite 
tn Egipt pe ,,ziaristur Clarck Masson ca sii-i urmăreasui pe cei trei. 

Yvonne Charpentier îl regaseşte pe Roger Bertranci printre con
curenţi. Deşi necunoscut, tînărul muncitor francez reuşeşte de la 
primele zile să ţind pasul c11 marile vedete ale curselor rutiere. 
Yvonne se împrieteneşte cu Charter, un ziarist englez, împreună w 
care urmiireşte cursa. Face cunoştinţă şl cu Abu Hasan, un co11crl· 
reni egiptean, stude11t ln medicină. 

Printre ccmcurenti. il regasim şi pe invenJalorul olandez Van 
Kappen. cu toate că vîrsta şi condiţia sa fizică ·nu l-ar fi îndreptii
lit să se ronsidere un sportiv de performanţă. 

1 ntr-una din primele zile ale concursului, Yvonne descoperă un 
tJlicepter misterios, care urmăreşte indeaproape caravana concuren

ţi/ar. 
Din etapă in etapă, desfăşurarea cursei devine tot mai drama

tică. Incă nu se poate întrevedea cine va fi clştigiitorul: "consacra{ ti" 
Edmondo Diaz, Michel Serpente sau ,.robotul" Horst Muller, care 
SJrb actiunea Mepoca/inei c.iştigă din ce in ce mai mult teren. Şi 
A/Ju Hasan se menţine printre principalii pretenden(i. Roger 
Bertrand luptă cru·ajos. dar adevărata "revelaţie" rămîne "tomnaticul 
campion". int•entatorul Van Kappe11. Pînă ctnd? 

Intre timp, Yvonne Charpentier are două "performante" dintre 
cele mai riisu11ătoare: dezleagă taina elicopterului care urmăreşte 
de sus cursa. Elicopterul crparţJne unor inventatori francezi, care 
rezolvaseră probiema televiziunii la distanţe mari. Datorită Yvonnei. 
ziarul ei, .. Vie ouvriere", este primul care publică vestea succesului 
experienţelor geniali/ar inventatori. 

A doua "performanţă" a Yvonnei: cu ajutorul lui Roger Bertrcmd 
demască pe Va11 Kappen. Olandezul, tot cu titlu de experienţă, num
tase motorul său in bicicletă şi crr ajutorul acestuia ajunsese in p!u
t()nul de frunte al cursei. Dar rrrr lucru nu ştiuse nici el: faptul că 
motoraşul, din cauza unei defecţiuni. emitea unde uftrasonore. Tocmtti 
aceste unde le detectează Yvonne, reuşind să-I demaşte, spre marea 
bqcurie a int•entatomlui, care pe această cale speră să aducă in 
fata opi11iei publice invenţia sa, ignorată de fomri!e de specialitaTe. 

Yvonne 1111 se mulţumeşte însă cu cele două "bombe" ale sale; 
fncepe să bănuiască că şi triorr l Horst Miiller - Miguel Camberril 
_,.. Iim Nortrm are o taină. Pe baza indicaţii/ar ei, Jean Locorde, 
redactorul şef al ziamlui "Vie orwriere", il trimite pe reporterul 
·Pierre Moineau mai întîi la Nurnberg, la arhivele Tribrrna!uiui lnter
J.IPJ.iarroi, §i apoi în America de Sud pe urmele lui Canrberra. 

----�� 



(Continuare din numărul tn•cu!) 

Tavello luă cazmaua şi continL!ă lucrul. Lovea in. punctele de 
ramificaţie şi văzu că lemnul se supune. Cind dădea de vreo rădă
cină mai groasă, punea ceva dedrsubt şi lovea peste partea ridicată. 
in curind se afla intr-o groapă care-i ajungea pină la înălţimea piep

tului. Deodată ceva scrîşni �ub otelul cazmalel. Dădu pămîntul la 
o parte şi dădu de ceva alb. Era o bucată dinlr-un os. Pe alocuri 
avea pete cafenii şi ici-colo era mincat de tot. 

- Nu-i prieşte umezeala, constată Pierre. 
Nu trecu nici ·măcar o orit şi izbutiră să scoală la suprafaţă toate 

cele cinci schelete. Ta ve Ilo fotografie vila, scheletele şi împrejurimile. 

- Şi, ia spune-mi, Jim, numai cinci ati i ngropat aici ? 
Nu, sir, mulţi ! 
Citi ? 
Jim nu şti. Jim şti numeri numai zece. 
la arată pe degete. 
Sir eşti deştept. 

Jim incepu să numere pe degete şi, cu chiu cu vai, făcură soco
teala. Zece, apoi iarăşi zece şi încă zece şi cu şapte, totaliză Tavello. 

- Treizeci şi şapte de morti. exclamă Tavello ingîndurat. Alei 
tţeizeci şi şapte - dincolo peste treizeci de mii. Degeaba 1 Nazislul 
nu se dezminte. Nici aici nu putea să trăiască fără să ucidă. 

- Jim, spuse apoi, intorcinilu-se din nou spre micul negru, cilm 
te simti tu aici ? 

Jim te simti bine. 
- Adică-ce anume găseşti tu atit de bine aici ? 
- Doctor numai spui bati, dar nu bati. Tata acasă baţi adevă-

rat. Jim nu placi bătaie. 
- Dacă vrei, Jim, It putem lua cu noi undeva să-nveti o mese• 

rie şi unde nu te bate nimeni. 
Şi eşti acolo şi alti mici Jim ? 
O să ai mulţi prfeteni ca tine acolo unde te ducem, 
Jim mergi. 
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Porniră, De abia pe drum îşi aduse aminte Tavello de ciini. Se 
opri, apoi dădu din umeri. Dacă nu se poate altfel, mai bine c;ă 
moară şase ciini decit un om. Tavello îşi dadea seama că, după cf'le 
ce s-au intimplat. viata lui Jim era fă-ră doar şi poate grav am

-
e

ninţată. Ajunseră la elicopter şi" se urcară. Aparatul făcu pentru a pa· 
tra oară drumul deasupra pădurii virgine, dar de data aceasta cd 
care dormea pe unul dintre fotolii nu mai era Norton, ci un băieţaş 
11egru. 

• 
.. . 

Yvonne privea cu fata încremenită pe domnul care gesticula cu 
desperare in faţa ei  şi  nu-i răspundea nici măcar o vorbă. 

- Dar, mademoiselle. vă jur că nu ştiţi ce faceţi. Dacă nu sînteţi 
m ulţumită, putem să tratăm şi pe altă bază, hai să spunem, fie şi 
nce mii. 

Yvonne schiţă un gest de refuz. 
- Dar de ce nu vreţi să primiţi? Nu văd mm1c rău în asta. 

Trăiţi intr-o tară liberă şi sînteţi deci liberă să vă vindeti puterea de 
m uncă atunci cind voifi şi cui voifi. Nu poate nimeni să vă tragă la 
răspundere. Sinteti o fată să-racă şi noi vă facem bogată. Fiţi liniştită, 
"Journal d'Europe" plăteşte bine. Haide, fie şi douăzeci de mii de 
dolari. 

- Haide, fie şi douăzeci de milioane, zise Yvonne încetişor, �au 
fie şi două sute, sau eventual două mii. Nu pot primi. 

Dar de ce ? o întrebă Philippe Martin, delegatul redactorului
şef al ziarului ,,Journal d'Europen. De ce? repetă el întrebarea cu 
chipul galben ca ceara. Mai mult de cincizeci, zău că nu pot să-ţi 
dau, dar dacă al ceva de aranjat, vreo greutate, vreo încurcătură 
familiară ... 

- Ajunge 1 M-ai improşcat cu prea mult noroi. Imi crapă obra
zul de ruşine că nu te-am dat afară de la primul cuvint. Am termi
nat. Nu stau de vorbă cu dumneata. 

- Dar de ce ? Cu ce-am păcătuit ? 
- De pomană fi-aş spune : tot n-ai fi in stare să pricepi. Eu sint 

franţuzoaică şi mă consider intr-adevăr un om liber. Ziarul dumnea· 
voastra aparţine monopoliştilor americani. De cind ati plis piciorul 
pe pftmintul fării noastre. Franţa nu mai este un stat liber, dar a 

riimas totuşi un stat care n-a uitat că a fost şi el odată liber, un 
stat in care majoritatea cetitfenilor sint şi azi liberi. Liberi. chiar 
incătuş.afj fiind, căci conştiinţa nu poate fi incătuşată. De aceea sin
gurul lucru pe care-I poti face e să pleci. . 

- Şi dacii vă ofer o sută de mii ? Gîndiţi-vă la părinlii dumnea
voastră, la prietenii dumneavoastră." gindi fi-vă cite lucruri v-atr pul ea 
face cu. a,_"etfl bani 1 

6 



- Dacă ar afla că lucrez pentru dumnea�·oastră. mt:l n·ar mai 
sta de vorbă cu mine. Prietenii mei sint oameni cinstiţi. Eu am fost 
trimisă de .. Vie Ouvriere .. , o micf1 gazetă muncitoreasca. Nu m-aş 
angaja in s;ujba dumneavoastră, chiar dacă n-aş avea ce minca. La 
revedere! 

Delegatul se sculă, bombăni ceva, �e înclină şi ieşi n5ucit. 
,.S-a dus prima şi poate s-a dus şi slujbP.. Dar cu nebunii n-ai 

ce discuta" - îşi zise deznădăjduil. 
Intocmi o radiogramă şi o expedie . 
.. Tratativele se desfăşoară satisfăcător, majurez suma, conh!n.c 

curind rezultatul", 
• 

• • 

.. Abu H asan conduce. urmat de Horst, apoi de Lamberlo, Tissu 
şi Ferrari !" - urlă megalonul. 

Yvonne şedea tacuta alături de colegul ei in mica maşină sport. 
Charter nota, iar ea era frt\m intată de ginduri. Cea de-a unspreze
cea zi. Penultima zi a cursei. A doua zi se termina cursa. apoi o 
aştepta din nou Parisul.� Parisul ... Universitatea. Cine ştie ce-i mai 
rezerva viitoru l ! ?  

,. Horst 1-a ajuns p e  H asan, Bertrand s e  ţine scai d e  eli" . 
... Yvonne tresări. 
- Lasă-mă să mai  notez şi eu, propune Yvonne, lu ind blocul din 

mina lui Charter. 
- Dumneata ai pus de mult punctul pe i, ce mai ai de notat ? 
- Romanul acesta e de douăsprezece zile, pot să mai

· 
am d.:stule 

de notat. 
- Al meu s-a terminat o dată cu ziua de ieri, o informă Charter 

cu un zimbet amar. 
- Nu-mi mai ceri mina ? 
- Cruţă-mă cel putin de ironii. Uneori broasca moare chiar dacă 

se zbate. 
- Continuă deci să te zbaţi şi vei vedea că te vei menţine la 

suprafaţă. Poate găseşti pe cineva care se potriveşte mai bine cu 
dun•neata. iar eu iti  rămîn prietenă, indiferent dacă-fi place sau nu. 

- Imi place. 
- Bate palma ! 
lşi dădură mina. Charler reluă blocnotesul fără să scoată o 

vorbă şi se aplecă mult asupra lui, deşi nici el nu ştia de ce. 
, . Horst conduce, urmat de Hasan. Tissu şi Bertrand se fin în 

urma lcw !H - anunţă megafonul . 
• 

.. * 
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- Ha-ha-ha, huuuuu-hu ! rîdea idolul. Viiii i-vi i i i  ! jiuia glasul 
uliului. Un ris crispat desfigura gura lui Hor�t. Trăgea, trăgea necon
tenit, dar i se pă;J"ea că picioarele nu i se mai aflau pe pedale, ci pe 
duşumeaua unui ring de box inauntrul căruia căuta să sugrume pe 
un uriaş. Colosul îşi scoase limba şi se destrămă, iar el căzu intr-o blil
toacă. Horst era acum ud leoarcă. De pe frunte i se scurgeau şiroaie 
de sudoare. Se ridică din băltoacă, dar între timp îşi continuă dan
sul, fără să izbutească însă să se prindă de nimic. Orice apuca i se 
îndoia sub mînă, pe urmă i se părea că toate îşi schiml:iă culoarra. 
Vedea i n  jurul lui m unti de aur, de o formă caraghios de regulata, 
care se aplecau mereu spre el. Pomi i  jucau in fel şi fel de culori. 
erau ba albaştri, ba violeţi, ba verzi. Toate obiectele apăreau .in 
culori ţipătoare, apoi se destrămau. H orst căuta să-şi adune puterile. 
Sorbi din termosul cu sirop de portocală, pe unnă işî întoarse capul 
intr-o parte. 

Rea coniac !... coniac !... auzi glasul lui Camberra. Horst se 
întinse s(lre tubul celuilalt tennos, care conţinea coniac cu lămîie, 
dar nu izbutea să-I ajungă. Pe termos şedea o broscuţă verde mititic;i, 
cu ochii negri, scinteietori ca doi cărbuni. "Cvac, cvac !" - zi se bros
cuţa încetişor, pe urmă incepu să se umfle şi izbucni i ntr-un ris zgo
motos. ·Horst dădu să gonească broasca, dar aceasta il muşcă de 
mină. Simţi o durere pătrunzătoare, care i ncepu să i se urce pe braţ, 
in sus, apoi îl năpădi aceeaşi durere şi in piciorul drept. Horst �e 
aplecă iar�şi inainte, vrir.d să bea. dar nu ajunse nici d� data asta 
tubul. Broasca se făcu iarăşi mică, apoi explodă cu o detunătură 
puternică. Horst căută să-şi dea capul la o parte, dar m uşchii gitului 
nu se mai supuneau voinţei sale. 

,,Abu Hasan conduce, urmat de Horst, apoi de Bertrand şi 
Tissu !" - anunţă megafonul. 

"Apă ... apă •.. " - vijiia prin capul lu i  Horst. U ite singe, atîta 
singe ... simtea cum se ridica puhoiul de sînge, scăldi ndu-i trupul, apoi 
incepu să facă valuri, răscolindu-1 din ce in ce mai mult cu mirosul 
său greu şi dulceag. "Ce culoare urîtă are singele ăsta !" - constată 
H orst. Apoi auzi un huruit, un viji it, un vuiet asurzitor; şedea parcă 
i ntr-un avion, cu un chipiu de aviator în cap, care i se strîngea din 
ce in ce mai mult şi-1 apăsa, il apăsa insuportabil.  Pe fruntea lui Horst 
v i nele 5e umflară gata-gata să plesnească ... .. Coniac! ... Coniac! ... " 
- ii zvi cnea i n  cap, dar nu mai ştia ce să facă cu coniacul. Simtea 

cum i se încovoaie spatele, i se părea că-i creşte păr pe cap, că părul 
acesta· se intinde, î i  c uprinde gitul, fruntea. obrajii; lui H orst i se 

11ărea a�1i1U că·! se lu ngeşte nasul... "Cap de lup! 1\\i-a crescut un 
cap de lup!� - îi treru prin minte, şi scoase .un urlet sălbatic, i n
fricofii'lcr·, dezn 'dăjduil, in timp ce durerile care-i săgetau tot corpul 



deveniră cwnpdHe, i�suportabile. "Mor !" - t.ŞI z1se &rs-1. 11 durea �i 
iAillla • .,Sint lup ... <lauMUII aa.a !" - inc.epw din no.u s.ă urle, pînă 
cind în oele .4in urmă căzu ÎA neştire. .. 

"Salv.area ••• sal.v.are.a.. .. 10alv.area ! - ur.Lă rne.gafo1wl Horst a j)ăr.ă· 
ş.it şoseau.a . .. a ciz:wt. Abu Hasan cOJNluce, R�r •e ţil1e scai de eL .. " 

Oprq.te ia dllf9tul răDitului ! portmci Y\IOnne şoferului. 
- Acum nu .eş.ti medic, .ci ziarist, observ.ă Charter. 
- Tocm.ai ae aceea. spuse fft'OJUJe, 10ărind din m.aşinl, car-e f.-i-

n::se intre timp. Horst fu aşezat de o.amend salvării .pe o targă. Tru
pul ii mai uicnea d ia cînd în cind, ii cu.-geau lacrLml din ochi ş.i 
ridea. Rddea cu lUI rîs aiWlr, adinc,, ca llJl ur.let care-i zguduia tot 
tr-"pul, devenind tot mai .asc.uţit, ca .un tipăt. Jiorst rîdea, rîdea 
neincetat_, 

YvOBne !oe întoarse şi se urcă ia maşină. 
- Scrie ! îi porunci lui Charter. 
,,.IWrs.l a innebunit. Trimiteţi imediat materialul Camberra-Nor· 

ton". Adresa: Jean Locorde, .. Vie ouvriere", Paris. 
Bănuiam de mult că e dopat, zise Charter. 

- Şi de ce n-ai spus nimic? 
- Pentru că le cunosc. Dacă k-aş fi sfătuit să nu te amesteci, 

pentru .că e primejdios, n-aş fi făcut decît să te întărit şi mai muU 
şi te-ai fi ambalat şi mai mult in afacerea asta. Cu toate că nu prea 
e recomandabil. 

- Ce inseamnl că nu e recomandabil ? De ce să mă tem ? 
- Nu-J cunosc pe doctor, dar ştiu pentru cine lucrează Norton. 

Ai face mai bine să nu te atingi de ei. 
- Atit.a timp cit am condeiul în mină, nimeni nu-mi va astupa 

gura. Nu pot tolera nici o pungăşie 1 
- Nu te pot impiedica să faci ce vrei, dar dacă ar fi să dai de 

vreun bucluc, au uita că ai in mine un prieten . 
.,Abu Hasan a trecut primul linia de sosire, RoJler al doilea, la 

o distanţă de o jumătate de lungime, ,pe locul trei şi patru Tissu li 
Van Hutten, cu acelaşi timp, al patrulea Frank Spiegel".,.. 

Caravana a aj.uns dia nou la Suez. 

CAPITOLUL XVII 

"Ma chere Vvonne, 
N-au trecut nici două săptămîni de cînd ne-1un despiirtit, toht�i 

mi se pare că, în ceea ce mă priveşte, aceste două săptămîni 11u adus 
mai mut1e tragedii decît o viaţă de om. Acum am sosit de la IUo de 
Janeiro. Dacă avionul cu care am părăsit Rio-ul ar 111ai fi îatirziat 
numai ci11ci minute, aş fi fost arestat. Materialul pe care i 1-a1 ..:erut 
lt1i Lecor4e i fost procurat de mine. Sint atît de obosit, atit de s.cîrbit 
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de viaţă ir.cit imi vine să mă lu de scris. Ce rost au toate aceste 
idmlntări? Gise, de <"are eram lndrăgostit. s-a măritat cu Locorde. 
Gazeta nu vrpa să publice materialul pe care l-am strins. Uite-1. ti-! 
trimit in intre�ime. aşa cum este, fă cu el ce vrei ! Ti-ai cîştigat o 
fa;mă nemaipomenită in cercurile ziariştilor. Toată lumea vorbeşte 
drsore tine. Poate vei Izbuti să rezolvi si această problemă. Am lăs�t 
in Rio tJf' cel mai  cinstit om din cîţi am cunoscut vreodată. Nici  nu 
stiu da('; mai trăie�te. Din ferici-re îl apără f avC'lla. Nu cred să poată 
nune mina pe el. Bineinţeles. tu nu pricepi nimic din toate aceste:�. 
Citeşte materialul alăturat �i vei inţele�e lucrurile măcar in parte. 
Restul ti-I spun eu personal. Urmăreşte-! pe Camberra pină la capăt, 
nu-l lăsa să d ispară. E un ucigaş fioros. Are zeci de mii de oameni 
pe conştiintă. Sint obosit. Cred că mîine plec de la jl'azetă. Crede-mJ., 
uneori două săptămîni e mai  mult decit o viaţă de om. Dacă mai ai 
timp şi putere, scrie-mi! 

Cu dragoste colegială, 
Pierre Moineaux" 

·vvonne puse scrisoarea deoparte şi luă mormanul de hîrtii de pe 
masă. ..Are dreptate - îşi spuse - am îmbătrînit şi eu mult in 
aceste două <;ăptămini. Să ne apucăm de treabă !ft Se uită la ceas : 
era trei du pă-amiază. , Am timp pînă l.a şase - se gîndi Yvonne. 
4.bia _la şase trebuie să mă intilnesc cu el". 

De data aceasta. in mod excepţional, "el" era Bertrand. 
Vvonne i nghitea paginile 
Citi jurn.alul din lagăr, pa-rcurse actul de acuzare din dosarul 

Tribunalului de la Niirnberg, cercetă rapoartele judecătorilor, conclu
ziile procurorilor şi ajunse in  cele d in urmă la rezolutia prin care 
dosarul l ui Camberra fusese c lasat la arhivă deoarece acuzatul disrJă
ruse. Vvonne i ntorcea foaie după foaie citind bio!frafia lui Camberra. 
intocmită de Carlo T·avello şi Pierre Moineau" pe baza datelor cuprinse 
in copia dosarului de la Niirnberg: 

"Karl Krause. reprezentantul concernului «1. G. Farbenindustriu 
!a Lima, s-a căsătorit cu o spaniolă. pe care a cunoscut-o la lima 
cu prilejul unei călătorii făcute în jurul lumii .  Peste un an li s-a 
născut un băiat, botezat cu numele de Heinz. Famil ia s-a stabilit în 

Germania, iar î n  1929, cînd s-a constituit propriu-zis concernul el. G.•. 
Karl a fost trimis de acesta la lima. Pe v-reme.a aceea, Heinz, unicul 
copil al părinţilor săi, avea nouăsprezece ani şi era student la facul
tatea de biochimie a Universităţii d in Charlottenburg. Nu-şi vedea 
părinfii decît in timpul vacantelor mari. astfel că nu petrecu timp 
mai in.del��ngat la lima decit după terminarea studi i lor sale. Şederea 
l!eeasb. �n casa părintească a durat fără întrerupere timp de un an. 
O�tpl ultim;r"'$l vizită fu angajat la  fabrica din leverkusen a con-



,·ernului «I.G.», li: �e·:fia de cercetări a laboratoare!or de biochimie. 
Aici deveni in curind cunoscut. ajungind in C:ecurs de citiva ani unul 
din cei mai insemnati cercetiitori. 

Anii trecea11, iar «I.G.� a c:ucerit incetul cu încetul lumea ir.
treagă. In 193>-. ajunse să cuntroleze optzeci la sută din capita:urilc 
investite in industria chimică, avea on mînă majoritatea fabricllor şi 
pachetelor de acţiuni din Elveţia, Fr3nja, A11glia şi din ambele Ame
rici. Războiul se apropia cu paşi repezi. era deci firesc ca şi « 1 . G.» 
să-şi ptmă intregul aparat în slujba lui Hitler. Au fost încheiate acor
(lu-ri potrivit cărora «General Chemicah>. <dJnited Anilin Comp.,., nn 
număr insemn�t de intreprinderi şi trusturi se anl:"ajau să nu livreze 
nici un fel de material strategic unor lări cu care Germania s-ar afla 
in stare de răzbd. 

Dr. Heinz Krause ştia că pilofii avioanelor Stuka ajungeau unul 
după altul in o-spiciile de nebuni. Ştia că marşuri le. 1 upta cereau 
nervi. putere rezistenţă, că puterea o-menească trebuia înteţită la ma· 
ximum pentru ca să poată rezista in bătăliile mo-derne, să po-ată re· 
zista in mijlocul măcelului in masă, al măcelului total preconizat de 
hitlerişti. Dr. Heinz Knuse se apucă de lucru. 

lncă de pe vremea cind îşi petrecea vacantele in Peru, lăcuse 
cunoştinţă cu o străveche băutură a indienilor. preparată din vaporii 
fermentaji ai unei plante care contine amphetamină*. Băutura aceasta 
;:vea o acţiune mai puternică decît a pervitinei fabricate de «Bayer 
A.G.». Krause transportă cu sine o mare cantitate din această plantă. 
socotind că a sosit momentul să se apuce de treabă. 

Ex.'J>erienjele sale fură in curind incununate de succes. Doctorul 
izbuti să lină maimuţe timp de zile intregi in stare de surescitare vir. 
pînă ce innebuneau. Cu acest prilej, Krause făcu o comunicare asupra 
rezultatelor obţinute, iar medicul-şef al statului-major al lui Himmlcr 
ordonă să i se pună la dispoziţie utilajul corespunzător şi materialul 
uman necesar. Aşa a ajuns in acel lagăr din Polonia, in care a des
făşurat activitatea redată în jurnalul. .. n 

Yvonne reciti jurnalul, apoi citi articolul scris de Carlo Tavello, a 
cărui aparitie fusese oprită din ordinul concernului ,.United Ani lin". 
Citi şi d�rea de seamă scrisă de Pierre despre drumul său la Rîo şi 
la vila Camberra, se uită ·la fotografiile cu scheletele indienilor, reta· 
pilulă toate datele, apoi strînse intreaga documentatie şi rămase ne· 
mişcată, cu privirea atintită înainte. Ii ardeau ochii. îi vijîia capu' 
in mintea ei ideile se goneau val-virtej. In cele din urmă îşi dăd.· 
seama clar că articolul trebuia scris, materialul trebuia prelucrat. .. 
cu Of"ice pret ! Yvonne ciocăni uşurel la uşa camerei lui Rl)ger. 

�\0H1Pl1l.cţhimk a! m€dicamcmelor de upul pervlllnci1 care exoitt 
ccntriL;:riei�Şi (N.R.). � - . -1 -· - -_ 
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- Entrez 1 se auzi răspunsul energic al tînărului. 
R&ger şeltea ifl tafOJ m icului birou din camera de hole�. iar in fata 

lui zăcea o grămadă de litere mititele, in timp ce in mină tinea o 
mică inimă de măr

.
gean. 

- Alt. to· eşti r !ări in �u� sptriat. Vîrî repede mica iNimă in· ba
zunarul veste[ mătură cu 11 !llinâ litcrete in sertaruf d�Khi-5. apoi 
strînse mina J71'Îele11e; sale. Mă ierţi că na sint rncă gata de drum. 
dar, dacă n11 nră-nşel, era vorba să plecăm la şase şi nu-i decît cinci 
şi jumătate. 

- Oin contră. Eu sint cea 'are te rog să mă scuzi, murmură 
Yvonne. 

- Pu•em să plecăm r făcu Roger voio� luind-o de braf. 

Por111rii spre port. 
Roger; incepu Yvonne, trebuit să-tt spun ceva. 

- Şi eu rhpunse prompt băiatul. 

- Dar lfeoea-mdată vreaa să··ti ver!Hsc despre altceva. Mi-a· tri-
mis nn coleg o 5trisoare şi. .. 

- O să mi-o arăfi dacă vrei. Totuti n-ar fi mai bine să vorbim 
despre altceva ? 

- Dar ... Roger, nu se poafe. E. vorba de ciMtea mea de: 001 şi lle 
ziarist... .. 

Roger se opri şi se uită m-iraf la htă. De abia acum văzu cit era 
de paridă. cit era de zdrobi-tă şi de întristată. 

- Oh, Yvonne, ma peme Yvsnne t... tresări R()!ler speriat. Ce 
ai? 

- Trebuie să public un artrcol, trefMJie cu orice pret. Dar ,,Vie 
ou vrrere" nu vrea r 

· 

- De- ce? 

- Nu ştru incă, dar trebui·e să fa� ceva. După părerea M Pierre 

Moin·eaux, ştii, colegul rnen. nici nn ziar nu va voi să-l publice. 
Rog-er şuieră JJf'intre dinţi. 

- Mare porcărie l Şi după p-ărerea ta ar treltut pltblkat, rw ? 
- Camberra, incepu �vomre. doctorul care-i ficea injec!iite lui 

Horst, e un monstru, un asasm care a ucis zeci tt.t mH de oametti 1 
- Vom publica articolul ... crede-m•ă! Dacă ver�se eu cu Locorde. 

il va publica. La urma urmei, e totu� redacteral-şef al unei gazele 
scdaliste! 

- frn:earcă şi vorbeşte cu el- Ea deocamdată nu ştiu ce-i cu mine, 
zise- Yvorme, căr�ia începură incetitor să-i curiă lacrimile. Ajunseră 
in: port. tntre timp se lăs,ase sea�a. iar de·a lungul t·analului se aprin
seră lămpile. 

- Yvoliilne, dar Yvonne ... nu·i nimic ... Ce-i cu tine? Nu te·am 
viiznt Inci n c·r�.;Hii in halu.l ăsta! IJiigui Roger, uitin.du-se drept în 
oc:hi'l tdei. Apoi o apucă de umeri • 
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"Asta-mi mai lip�ea• - îşi zise in gind Vvonne. Buza i se lăsă 
in jos, părul ii căzu pe frunte şi mc.epu să plingii. 

- Pierre o iubea pe Gise, dar a intervenit Locorde, care i-a luat-o. 

Pierre a descoperit adevărul despre Camberra şi nu se publică. Lui 

Charter de asemenea i·am făcut numai riu ... Totdeauna mi se._ (Acum 
plinge a de-a binelea.) Eu nu-s făcută decît să stirnesc necazuri ..• 

Roger simtea că-I cuprinde şi pe el o stare neliniştitoare. Vru să 
dea la o parte bucla de pe fruntea Yvonnel, cind deodată işi dădu 

seama eli o strîngea in braţe şi o săruta. Sălbatic, scos din fire, res
pirind intretăial. .. 

- Nu-i totuşi un motiv ca să mă sugrumi, ii spuse Yvonne, des
prinzindu-se din imbră(işarea lui. 

Roger () cuprinse de umeri, dar cind se aplecă deasupra ei ca să 
o sărute din nau. fata se trase la o parte. 

Nu, nu acum... s-au adunat atitea ... şi mă mai necăjeşti şi 
tu ... 

Eu ..• şi încă cine ? se opri Roger speriat. 
Norii ::are se �trinseseră . deasupra canalului, pesemne, se plicti· 

siră să-şi mai poarte povara, căci începură să cadă stropi mari de 
ploaie. 

- Aversă de vară, zise Vvonne. uitindu-se la cer. Iar tu eşti un 

prost! Nu-i vorba de cine. ci de cînd. Tocmai acum ti-ai găsit şi tu 
să-mi divulgi că mă iubeşti. cînd am atitea necazuri 1 (Prinse cap_ul 
băiatului intre cele două palme şi-1 sărută pe gură.) Aşa ! Şi-acum să 
mergem ! Miine e ultima zi şi nu-i voie să răceşti,  mai spuse tirindu-1 
pe Roger după sine. 

Alergară o bucată de drum. apoi, deodată, îşi dădură seama ca· 
stăteau iarăşi pe lnc. ca �i cînd ar fi prins rădăcini; se zbenguiau ve

seli în plină ploaie. în bătaia stropilor, cind ocolind băl!oacele. dnd 
oprindu-se chiar în mijlocul vreuneia. Bineinteles, ca să se sărute. 

Bin� că plouă 1 constată Yvonne. 
- Foaife bine ·dar mă iubeşti cu adevărat ? 
- Haitle, vino, nu vezi că se holbează lumea la noi ? 
Roger se uită speriat in directia indicată de privirea Vvonnei. IJn 

marinar bătrîn trecea pe lîngă ei. clătinindu-se. cu paşi �ovăitori. 1 
se stinsese pipa, dar n-o scoase din gură şi cinta aşa, tinind-o printre 
dinti: 

.. Tralah:la ba·by 
Tral�lal� lam" 

Era şapte şi· jumătate cind ajunseră din nou la hotel. Se urcară 

in camera lui Roger, se scuturară de apă, iar Vvonne se schimbă la 
rcp.eteală îmbrăcînd un haiat de-al lui Roger. 

'- Dă Jilaterialul incoace ! o rugă Ro ger cu un aer grav, 
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- Nu. Intii îmi dai tu ceva. spuse Vvonne, vîrindu-şi mina in 
buzunarul băiatuhu de unde pescui inima mititică de mărl!ean 

.. V. Ch ·· - citi litere!e proaspăt lipite in ca. 
- Nu-i bine. Dă-mi un briceag ! Bertrand viri mina in buzunar şi 

scoase un briceag ru _Iarnă fină, făcut chiar de "' 
- Poftim 1 
Yvonne scoase uşurel initiala .,(;h,". 
- Deschide serlarull ii porunci. Roger se supu�e. Yvonne strînse 

miruţele litere care zăceau vraişte in sertar, alese una dintre ele, apo1 
îşi dădu r,e deget cu puţin lipici din sticla de pe masă, unse litera şt 
o lipi pe inimă. 

- Poltim! 
- V ... R ... (Y\·onne Roger), citi Roger, apoi o sărută din nou. 

Ei vezi. tot e frumoasă viaţa ! 
- 1\\hm! răspunse Yvonne. Numai că mor de foame. 
Băltoacele reflectau, scinteind, luminile strălucitoare ale oraşului 

şi ale portului. Noaptea se lăsă asupra oraşului Suez, noaptea de 
deşert din ajunul ultimei zile a cursei, iar stelele luceau şi ele pline !le 
curiozitate. 

* 
• • 

-· ... Arn înţeles! zise Clarck Masson, aşezind receptorul pe furcă. 
Intră vijelios in hotel, se urcă grăbit In camera lui Norton şi se 

aşeză pe ur• scaun ; 
- Cheamă-1 pe Camberra 1 porunci scurt. 
Norton �e urni bombănind, dar execută totuşi ordinul, cu neputinţa 

omului deprins cu supunerea. 
- f)omnule doctor, voi fi scurt 1 spuse Masson. Cu Horst s-a 

terminat. fn clipa de faţă se odihneşte la Cairo, în ospiciu! de ne
buni. Pentru Mi este o lovitură catastrofală. Nu ne mai rămîne decit 
să facem tot ce ne stă in putin!ă ca să iasă 1\\ichel Serpente primul. 

Cursa nu trebuie să fie cîştigată nici de Abu Hasan, nici de Tissu, 
nici de Spiegel şi de nimeni altul. Poti să faci ceva in direcţia aceasta? 

- Păi .... zise Camberra, lăsîndu-se pe spate, copleşit de ginduri, 
nu cred ca Sel'pente să ne permită să facem pe el o incercare cu 
M.P.-ut. 

- Crezi că i-ar ajuta cu ceva ? 
- Fără îndoială, e adevărat că nu t-am examinat, dar n-aş crede 

că tocmai asupra tu: să n-aibă nici un efect. 
- Atunci i-o administrăm. 
-Cum? 

,..::....: Dumneata ai fost doar în Brazilia ... cunoşti annele indieni
lor ... 



Vă gîndiţi la tubul de suflat ? 
Exact. 
Peulru asta ne-ar trebui două lucruri. Intii instalafia pentru 

c(lngelarea medicamentului şi pe urmă ar trebui să ştiu care-i acţiun�a 
Mepokalinei in stare congelată. 

- Plecăm imediat la Cairo. unde vom face rost de tot ce-fi tre
buie pentru congelarea Mepokalinei în cantitatea de care ai nevoie, 
iar efectul il vom vedea miine. N-avem altii cale. 

- Bine. Putem pleca. Dar cine va sufla din tub Mepokalina con· 

gelată sub pielea hd Serpente ? 
- Bineinţeles că Nortor. 
- Adică toate treburile murdare să le fac intotdeauna eu ! bom-

băni acesta. 
- Inainte de start îi sufli lui Serpente ghimpele congelat sub 

piele, şi restul il vom vedea. O să creadă că 1-a in!epat o viespe sau 
o muscă. 

Ali right ! 
--' Putem pleca, zise Camberra sculindu-se. 
- E singura modulitate să salvăm ceea ce mai este de salvat. La 

urma urmei bossul a pariat pe Serpente cu cincizeci de milioane la 
trustul lui Donald. Ceva se va recupera în orice caz, căci pentru Ser
pente se plăteşte doi pentru unu, le ext>lică Masson, fără siH mai 

pese dacă ii era îngăduit sau nu să divulge celorlalţi doi aceste se-
crete "de bucătărie". 

· 

* 
* * 

- Vreau să-ţi satisfac o veche dorinţă, spuse Yvonne, întorcin· 
du-se deod,ltă către Charter. 

- Nu, te rog să nu faci asta! Mai bine exprimă-ţi o dorinţă mai 
puţin costi�itoare. 

- Tocmai acum, in zorii ultimei zile a cursei, tocmai in pragul 
despărţirii noaslre vrei să-mi refuzi singura dorinţă ? 

Pînă acum era vorba să-mi împlineşti dumneata o dorinţă 1 
- Aşa şi este. 
- Atunci, fie! Să aud şi eu ce dorinţă imi mistuie sufletul!? 
- Am Il bombă. O bombă grozavă, uriaşă. Dar de data asta iţl 

cedez întîietatea. Va apărea în .. Vie ouvriere .. după "Times Sport". 
- Şi eu care credeam că vrei să-mi comunici că te-ai hotărît to-

tuşi să te fl'ăriti cu mine. 
- Lasă-te de elume, Charter. Sint logodită. 
,-"- Pentru mine asta nu-i cîtuşi de puf in o JOl'lumă. E Roger? 
- Fireite că el, respiră \'vonne uşurată. Pesemne, totuşi n-am 
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a vut o atitudine prea wdtetă faJă de a lţii, dad ai ghicit imedht că 
numai pe Roger i l  iubesc. 

- Ce vrei să publ ici ? DaciH vorba să arund in aer parlamenlul  
bribnic, il� ceva nu se pubiică, ci se împiedică. Mi se pare însă că 
in  ultima vreme cam nutreşti asemenea planuri, 

- Nu 1 Am demascat un ucigaş odios. care a asasinat zeci (!e 

m i i  de oa!lteni 1 ... U cunoşti şi dumneata, este ... 
Miguel Camberra termină Charter (r<I:Za. Bănuiam de mult. 

- Şi Lfe ce nu mi-ai spus ? 
- Ti-am sp�,;s diJar că-I cunosc pe Norton şi şti11 pentru cine lu-

crează. 
Eu ,.,o-fi sen·esc simple bănureli, ci date precise. Publici arti-

colul ? 
Ce să-fi spun !? ... Charter făcu o mt.-fră acră. Uite, eu nu f;:c 

parte dintre ziariştii care trăiesc din ceea ce nu scriu. d;n nici printre 
cei care se lasă indoişi pentru cefe ce scriu nu mă număr. Nu cred ca 
mi-ar sta in putin!ă să scriu articolul. 

- Las' că-I scriu eu, dacă doreşti... dacă ţi-e teamă să-I scm
ne�i. Tie nu-ţi rămîne decit  să aranjezi ca ziarul să-I publice. 

- Dar, Yvonne. draga mea Yvonne, ce-ţi i nchipui dumneata,  cine 

m-a trimis incoace ? 
.,Times Sport". 

- Şi ştii wi îi apartine ziarul "Times Sport ?" 

- Nu ştiu şi nici nu mă interesează. 
- Cu toate că ar putea să te intereseze! E ziarul stăpînului lui 

Norton. Zinrul este al lui Garry Stapleton, directorul sectiei de 
presă şi in formaţi i  al trustului .,General ChemicaJ". Acum pricepi � 
Cum iti inchipui că ar publica ziarul un material ostil intereselor 
sale ? 

- Dumneata eşti omul lui "General Chemical"? rămase Yvonne 
încremenită. 

Charter clătină din cap. 
- Nu. Nu sint omul lor. Sint ziarist. Dacă-mi place, miine pot 

11ă trec la a lt ziar. Pot să lucrez pentru ziarele trustului ,.U nited Ani
lin", pet să lucrez pentru ziarele lui Ford, ale lui " Standard Oii 
Company", ,,General Motors Company", "Canadian Electric Company" 
sau ale altor multe, multe trusturi, cartelurl, intreprinderi. Inteleg i ? 

- Nu. Nu înţeleg. Poţi să scri i  ceea ce vrei sau nu ? 

- Pot să scriu ceea ce se publică. Iar ce se pl!blică este hotărit 
în ultimă instanţă de către trusturi, de interesele momentane ale 
trusturilor care dispun la ora actuală de ;ziarul respectiv. Acum pri-
cepi ? 

l)a, -am inteles. Dumneata nu pofi fi cinstit, chiar dacă ai 
vre a -l ,j' 
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Nu-l tocmai' aşa. Pol să mă las inchis, expulzat din S.U.A. 
Si de ce n-o faci ? 
Pentru că nu cred că ar avea vreun sens. 
Dumneata on eşti laş şi slab, ori nu eşti cinstit ! strigă Yvonne 

C!t fttfg�e in orfti. 
- Poate toate trei la un loc. Poate nici una dintre cele trei, zise 

Charter, facind un ges-t obosit cu mina. Aş li vrut să putem rămîne 
prieteni. 

- Publică artkolul şi ... rămînem prieteni. 
- De pt;bficat nu pol să-I public, dar pot să-I scriu, pol să-I tri-

mit redactiei. far pe urmă să-mi caut altă sfujbă. 
- N n. Asta nu ti-o pretind ... , tresări Yvonne speriată. 
- Acum e tot una. Dă materialul incoace. vom scrie artkolul 

imJlreună, şi oriunJe ar fi să apară I l  semnez şi eu. 
- Bate palma 1 zise Y\'onne cu ochii strălucitori. 
Roger avea toale motivele să se mire ce-a apucat-o pe proaspata 

l u i  logodnică de i-a sărit de gît englezului acela lungan. sărutindu-1 
pe ambii obraji. 

CAPITOLUL XV I I I  

... snn'i '··· 
Serpente îşi duse mîna la gît. lncercă să sccală trompa, dar nu 

izbutea. In schimb. senzaţia de dwere ceda foarte repede. Nu mal 
simţea la locul inţepăturii decît o mică gi lcă. 

- Oh. la vache 1 ocăra Serpente i n  gura mare bondarul. Aş }ura 
că a fost o femelă de-aia a fost atit de agresivă ... 

In furnicarul de cOfi'Curenţi, ziarişti. fotoreporteri şi delegaţi care 
se Indreptau spre l inia de start. nimeni nu băgă de seamă cu cit<\ 
satisfacţie viri un boxer, cu numele de Norton, un tub de suflat în 
buzunarul hainei sale, 

* 
* * 

Iar mă trimiţi pe mine cu elicopterul ? 
Păi nu-l vezi cum se roteşte de vreo jumătate de oră deasu

pn capetelor noastre ? 
- Hai să nu exagerăm, scumpa mea \'vonne ! Dar dacă vrei sâ 

urmăresc cursa din elicopter, desigur că Oriem o să ne arunce o 
scară de fringhi i, iar eu o să fac pe dansatorul pe funie ... 

- Dacă eşti cuminte, pofi veni cu mine, 
- la__ spune-mi, pe dumneata nu te deranjează că maşina a fost 

inch,îriati denJine ? 
�"' ......,.-: �f_c'rede-mă, e o maşinufă foarte bună. Sint mulţumită. 
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Veşnică rt.cunoştinlă ! N-am să uit o viat4 întreagă •.• 
Ce ? Pe mine sau maşina ? 
Mărinimia dumilale. 

Pufnirâ amînd!,! în ris. Se spărsese gheata. 
Se urcară in maşină. Şoferul, ocolind maşinile mari, se strecură 

în spatele liniei de start. 

* 
* * 

Toată banda de prieteni şedea in apartamentul din Paris a l  
Garrancei, c u  ochii aţintiţi asupra ecranului aparatului d e  televiziune. 

- Conduce ! Nu-l vezi, conduce cu cel pufin zece metri ! stri"â 
Garrance, trăgindu· l încă o dată de păr pe logodnicul ei. Mă iu
beşti ? 

- A-ah. Au ! răspt·.�se Charles. 

E G I PT 

·"serpente conduce, urmat de Bertrand şi Tissu pe aceeaşi linie !"  
urla megafonul. 

Londra,  teleYizorul trustului de bookmakeri 

- Francezii ăstia au innebunit de-a binelea ! bombăni Donald in 
apart?mentul său din Londra. Au depăşit plutonul cu cel pufiri două
zeci de metri. 

- Cîţi au mai rămas în ultima etapă ? întrebă Torelli fără să-şi 
1a ochii de pe ecranul aparatului de televiziune. 

- Şaizeci şi trei, răspunse Donald, căpetenia trustului de book-

makcri. 
- Important e că Serpcnte conduce, preciză Torelll. 

P AR I S  

- N u  dormi ! �puse Garrance, dînd u n  picior î n  glezna tînărului 
care şedea pe divan. Nu vezi că Yvonne cîştigă cursa ? 

- De ce Yvonne ? întrebă mirat Charles. 
- Pentru că e prietena mea, răspunse Garrance cu o logică de-

sllvirşită. 

E G I PT 

"Serpente s-a detaşat şi mai mult. .. conduce cu treizeci de me

tri, urmat de Bertrand, Tissu, Spiegel, Abu Hasan !" - urlă mega
fonul. 

E G I PT 

'--" la reglează mai bine afurisîtul acela de aparat ! strigă cole
gului său conducătorul tehnic al maşinii in care era instalată cine-
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rnatografia. Ba tiuie, b;1 mormăie ba miaună ... .\şa ceva .... zise deo
dată, uitindu-se ta ciclişti• de pe şosea şi r.imasc cu gura c.isc<� ta. 

- Oacă dumneata erai om şi nu bou, Horst ar fi cîştigat cursa! 
se intoarse Norton spre Camberra. De ce ai inceput să-I tratezi încă 
din ziua a treia ? 

- Dacâ dumneata imi spuneai că se va tine o zi de repaus ŞI 
la luxor, ••cum n-al sta aici să injuri ca un birjar. Nu puteam să 
m a i  intrerup injecţiile căci mi-ar fi adormit călare pe bicicletă ... pri· 
cepi acum ? 

P A R I S  

De :: e  trece pe cealaltă parte a şoselei ? tresări tiarrance )pe-
riată. 

Pesemne că acolo şoseaua-i mai bună, răspur.se Charles. Las· 

că ştie Serpente ce face. 

E G I PT 

Serpente era grozav de bine dispus. Se simtea parcă ar fi băut 
o băutu ră foarte plăcută. 

- Sînt otrăvurile oboselii, îşi explica Serpente această stare. 
Dar pe mine nu mă dă gata nici un fel de oboseală ! se grozăvea sin
gur, trăgînd şi mai nebuneşte. 

- Rezist. .. inving ... rezist ... inving. inving .. , tralalalam ! fredona 
in sinea sa Serpenle .. . 

Era acum atit de sigur de victorie, incit, contrar obiceiului ci· 
cl işlilor rutinaţi, privi in urma lui. 

- Ha-ha ! rîse tare. Am un avantaj de cincizeci de metri. Să 
mă ajungă cine poate, haide, arabule, haide, Roger ! ... Pam 1 Cîştig, 
pam. pam !. .. 

P A R I S  

- Nu mai pricep nimic.. Uite acum s e  întoarce iarăşi p e  par
tea ce alaltă a şoselei ! zise şi Charles buimăcit. .. Nu mai inteleg ni
mic. doar nu poate fi vorba de gropi... E şosea sau ce nalha ? 

E G I PT, U R M AR I N D  C U R S A  

- N u  mai trage d e  trepied că-ti vomit in cap 1 s� răsti Charter 
la fata din fundul maşinii. 

- De ce-ai mincat cinoi ouă inainte de plecare i 
- Numai patru, şi asta ar trebui să mă enerveze pe mine ... nu 

pe tine ... Serpente conduce cu cel pulin şaizeci de metri. 
- Innebunesc ! oftă Yvonne. CUI'l stă Roge1 ? 
- tw stă, şade, dar cu vreo şaizeci de metri în urma lui Ser· 

pentt: .şi:, după cite mi se pare, pedalează cu picioarele ... 

· - ·  Jrsi; sprt deosebire de dumneata. �rindeşte cu capuL 

'1 9  



- Acum şoseaua trece printr-un sat, formind o traiectorie co
tită, observă ·sec Donald. Nu-l mai ajunge nimeni ... 

- Nu mă ajunie nimeni, nu mă ajunge nimeni, nimeni, nimeni ! 

fredona din ce i n  ce mai vesel Serpente. Dar ia uite un fluture 1 1 1  

ajung ..• 

Trăgea, trăgea din ce in ce mai furibund, dar nici fluturele nu 

se lăsa. Se îndepărta mereu in ultima clipă cu zborul său uşurel şi 

gratios. Citeodată tra gata-gata să-I ajungă.  Serpente simţi deodata 

că-I zvicnesc timplele. De departe i se părea că aude foarte rar o 

melodie plăcută, care incetul cu încetul devenea din ce in ce mai pu

ternică. la uite un elefant ! se miră Serpente... Paşte iarba de pe 

cîmp. Şi ce flori ! ... şi ce lac ! ... A ! dar nu mă las pînă nu-l prind. 

îşi îndreptă el din nou privirile . asupra fluturelui. Fluturele se lăsă 

pe o floare. Acum se bucură Serpente ..• acum il  prind ... 

LON DRA, TELEV IZOR U L  BOOK.'\\A K ER I LOR 

- De ce a luat-o pe strada aceea laterală ? ... ia uite la el, a 

cotit pe o stradă laterală ! jişni Donald, apucîndu-1 de brat pe To

relli. Nu poate fi vorba de-o pană, bidcleta-1 merge strună_, 

PAR I S  

- Tîmpitule ... dobitocule ... haide, porneşte odată ! tipa Garrancc, 

ieşită din fire. 

- Nu te mai necăji, că al doilea e Tissu, tot un francez, răspunse 

Charles. 

- Nu-i sigur ... nu-i sigur că Iese primul. De ce s·a dat jos Ser· 

Jlente de pe bicicletă ? ... Au ! Nici nu vreau să mă uit ! ... îşi ascunse 

ea capul la gitul  proaspătu lui ei logodnic, aşa că nici Charles nu mai 

putu urmări desfăşurarea cursei. 

A reintrat in cursă ? întrebă Garrance. 

- N u  ştiu, nu văd ... pentru că ... 

- Dar pentfu ce eşti aici ? fişni Garrance, smucind nasul băiatu• 

lui, apoi se prăbuşi din nou la gitul lui. 

E G I P T  

- Unde naiba poate să fie . . .  ? întrebă Yvonne mirată, 

- Tissu conduce, urmat de Roger al dumitale, pe locul trei Lam· 

berto Ferrari ... , răspunse Charfer. 

ferrari a rămas în urmă u ltimele etape. Am auzit că nu-i m �1i  

re.zist!f. p llamlnU._ Dar unde-o fi rămas Serpente ? 

,..... Ptsen111e in sat. Probabil o pană. Nu există lagăr care să 

fe�ste l'a. 10111 rii:m atit de îndrăcit.,, 
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E G I PT 

Serpente se dădu jos de pc bicicletă şi se a vîntă după fluture. 
Dar acesta zbură departe Serpente se supără. se urei d i n  nou pe 
b!cic letă şi... pam ... pam. pam-pam ! pedală \'esei de-a hm �:ul şoselei. 

Şi ... tirziu după-amiază se pomeni din nou inapoi, la Suez . 

E G I PT 

.. 
• • 

"Serpente a rămas în urmll ! - anunPi mejfafom• l . Probabil o 

p.mă. Bertrand conduce. urmat
· 

de Abu Hasan . Pe locurile trei �� 
patru Paul Tissu şi V an H utlen, pe aceeaşi linie urmaţi de Spi.t�gel !"  

Yvonne era stir�ită . lşi spiijini ca11u l i n  palme şi-şi astupă ure
chile cu degetele. Roger e primul... Roger e primul . .. Doamne dumne
leule, a_lută-ml 1 

- H asl!n şi Roger sint i n  frunte, urmaţi de Sj)iege!, apoi de Tis�u 
şi Van H utten pe aceeaşi linie . • .  , zise Charter g1 a �  de la postul sau 
de obsen·aţie. �la i  e un ki lometr u pină la l inia de 

.
sosire. 

Roger se gindea la prietenii săi cum se ginrlise de atitea ori �i i n 

a l te curse. Pe urmă apărură în tara lu i ochii stni lucitofi ai Yvonnei. 

lşi  lncleştă fălcile şi incepu să tragă şi mai  tare. Deodată simţi un 
junghi in plllrnîni. dar nu se dădu bătut. 

-

.. Mai e pufin, trebuie să cîştig ! - îşi spuse hotărît. Trebuie si 
cîştig !" 

- Roger Berfrand a tre-cut primul linia de sosire, urmat de Abu 

H asan cu o jumAtate de lungime, apoi Tissu. Spiegrl , Van Huttcn, 
Ferrari, Charlotti, Jacl l(iUan. Oarloppe, Claus... Cîştigătorul etape• 
Suez-Catro - Roger Berfrand ! A l c.loi lea - Abu Hasan, al treilea 
- Paul Tissu . 

.,Cîştigătorul, Roger Bertrand, a incheiat etapa clasindu-se aslftl 
pe primul loc in clasamentul general, cu t impu l :  198 ·h 04' 53", urmat 
la o secundă de Abu Hasan ; al trtiJea, cu <Jouă secu nde şi jumăta te 
in urmă, este frank Spiegel 1 Salutăm fnvingitorii !" - îşi incheie 

transmisiunea megafonut. 
Roger nu-şi m a i  simjea membrele, nu mal auzea glasul megafonu· 

lui,  ştia totuşi că a cîştigat. Pomi obosit, ameţit spre cordon. N u-l 
mai interesa nici regulamentul, nici semnele desperate pe care i le 
făceau poliţi�tii cu d.şti tropica le pe cap. 1 se părea că vede după 
cordon pe tovarăşii săi de muncă, pe bătrînul  Fran�ois, pe Pierre, pe 
Jacques, pe muncitorii cu miinile bătătorite de la  uzinele .. Renaull", 

care veniseră să-şi sal ute tovarăşul de muncă. Dădu mir.a cu 

fran�oi!i, apoi trecut de la o mînă la alta, iar mulj imea il conduse in 



a lai  triumfal pinii la hotel u l  .,Scmintmid<�". Marea rursă ciclistă 
1< hartum-Cairo-Snez- Pl'rf-Said, Port-Said-Suez-Cairo luase 
sfîrşit 

• 
• • 

In grădina de pe acoperişul hotelului .. Semiramida", orche�<r:� 
r.înta dezlănţuită. Cei patru şedcau din nou la accea�i mas!::. Şti<�u 
cu toţii cii este pentru ultima dată. Erau veseli şi totuşi întristaţi. 
Conversaţia nu voia nicicum sii se lege. Y\·onne se gîndea la dr11r.1u l  
l u i  H asan, la  viata grea, plină d e  turte care o avea i n  !aţă, r e  m·nă 
in  faţa ochilor ei apăru Parisul.  universita!ea, .. V ie onvrie:-c", G:n· 
rance, apoi işi aminti că nu-i t�imisese încă p�ie�enei sale şa'ul  d:! 
mătase promis ... 

- Bonsoir, Y\·onne, bonsoir, messieurs 1 salută cineva grupul de J;� 
masă. Yvonne îşi intoarse capul in partea de untle venea glasul. 

- locorde ! strigă Yvonne, 3ărind in sus veselă, apoi i i  făcu 
imediat loc la masă. 

- Sofia me<\. o prezentă locorde pe Gise, care dădu din cap cu 

eleganţă. apoi cu o
. 

mişcare de felina se lăsă pe un scaun, pe care·l 
trase sub ea cu un gest larg. 

� Mă iertaţi ! zise locorde. Sîntem in călătorie de nuntă şi ne·am 
gindit : ce·ar fi să vedem şi noi sfîrşitul curst'i ! 

- Mă bucur că ai venit, cel puţin putem să discutăm imediat. 
Cînd - îmi  publici articolul  ? il atară \'vonne. 

- Oare am publicat pînă acum a ltceva decît articolele dumitale ] 

Ches-tia Van Kappen mi-a scos peri a l bi. Apropo de Van Kappen ... Ştii 
ce-a păţit ? 

� H abar n·am ! 

- Baumier, care-i dăduse cele cinci mii de l ire, i·a intentat proces. 
Altfel e bine, se bucură că a ajuns cunoscut, şi-a găsit şi o slujbă, 
şi acum i i  dă zor cu examenele la  politehnică. 

Mă bucură, dar nu vorbeam despre asta. Cind publici articolul 
despre Heinz Krause, zis şi Miguel Camberra, chestia Horst ? 

- Nu uita de modestie. N u-ţi ajung trei lovituri ? Televiziunea 
la mare distanţă, savantul la  cursa ciclistă, victoria lui Roger Ber· 
trand... toată lumea vorbeşte de dumneata şi, bineinţeles, ad�ugă 
locorde, făcînd o reverenţă inspre Roger, despre eroul zilei. 

- Lasil·te de complimente 1 Renunţ la  cele trei lovituri pentru 
cea de-a patra. Cînd o publici ? 

- Niciodată. Articolul a fost cenzurat... pesemne habar n-ai 

c:in� finanţe"âză " Vie ouvriere" ... 

- 'fu ... nu m-a interesat niciodată .. � 



- Alund află că in ultimă in�tantă tol banca de unde-şi iau 
fondurile şi -celela lte zim·e. reteaua banc

.
ară a ca!>ei Morgan. 

Americanul Morgan ? 
Dar cine altcineva ? 
.. Vie  ouvriere" este o gazetă franceză şi zice-se - chiar o 

gazeotă muncilorească. Cel putin judecind după titlu ... 
Noi abia ne-am căsătorit. Cred că n-ai pretentia ca Jean să-şi 

piardă slujba numai ca să devii tu şi mai celebră ? zise Gise. răsu
clndu-şi gitul. 

- Dacă nu te superi, deocamdată discut cu redactorul-şef a l 
gazetei.. .. i-o întoarse Yvonne, înghitind în sec. 

- Dar ce-ţi închipui ! sări Gise. Dacă ai devenit celebră, pofi 
să-ţi permiti orice ? Jean ti-e şef ! El hotărăşte ce apare în gazetă 
şi ce nu ! 

- .'\\ie însă mi se pare că tu ai vrea să hotărăşti in treaba asta ! 
Ce eşti tu, nevasta şefului sau şefa şefului ? 

- Tot una e. nu-i aşa, Jeannot ? ... 
- Dar, vă rog, pentru numele lui dumnezeu... Gise... interveni 

desperat Locorde, cu braţele întinse. Lăsati-mă şi pe mine să spun 
un cuvint ... n-am ajuns nici măcar să vă spun lucrul cel mai impor
tant ... Gazeta a premiat pe Yvonne pentru activitatea ei din Egipt cu 
200.000 de franci. 

- Ţineţi-vă francii 1 Dacă nu-mi publicati articolul,  îmi dau 
demisia. 

- Poftim ... ia te uită la ea ! ... Ce ? Ce ? ... se bîJbîi Gise, ga�benă 
ca ceara. 

- Iertaţi-ne, nu vrem să vă mai deranjăm, spuse Locorde, scu
lindu-se de la masă. lncă o detă, vă felkit pe amindoi şi, adăugă cu 
un zîmbet amărui, mult noroc la ziarul care iti va publica articolul. 

Locorde se înclină şi-şi of!.ri braţul sofiei sale : 
- Noapte bună ! 
Gise plecă cu nasul în vînt. Numai dintr-o pură intimplare 

răsturnă şi scaunul. 

• 
... . 

· Clarck Masson reuşi pentru a treia oară să-I tragă înapoi pe 
Norton. infuriat ca un bezmetic. 

- Nu-l s'ugruma, că ajungi la puşcărie ... 
- Tilharule, pungaşule, timpitule ! tuna Norton. Unul înnebuneşte, 

iar al doilea se întoarce din drum şi o ia inapoi spre start. Şi ce-ai 
mai  vr.ea să--:faci ? Pe mine n-ai vrea să -mă injectezi ? sări din no1o1 
la Cambfra� 
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.... lhHaneata m-ai silit să-I dopez pe Nerst ! fi-am spus destul 
de clar c.ă nu garautez de acţiunea medica�nentului decit pe timp de 
zece zile. Unii rezistă şi in  cea de-a unspreucea, aJţii însă inaebunesc. 
Mepokalina e o substanţă chimică, nu un elixir din basme ! 

Norton se plimba de c4Ho pină cele prin ca�neră de parcă ar ii 
innebunit şi el. 

N-ai vîndut camva medicarwentw4 ? îl întrebi brusc pe Cam-
J,erra. 

Mă priveşte personal, răspunse calm profesorul. 
- Prin arfllil re l-ai vÎndut ! siri 4a el Nortoa pe.nu·u a �tra oară. 

Atunci află că sintem tovarăşi juma-j11ma la afacere. Te am la mină ! 
M-ai distrus ca �QOkmaker, o iau de la început ca acţionar ! Şi dacă 
cricnetti o vorbă ... ( Norton îşi ridică ,umnul cit un baros ) la seama, 
ar fi o trufanda pentru presă ! 

- Desp!'e asta . mai stă Il' de vorbă. Deocamdată aş vrea s.l mă 
văd plecat de-aici, răspunse Camberra. 

- A ! Dinspre partea plecării, nici o grijă, tlar nu fări mine ! 
- Ştiu. oftă Camberra. Voi. yao&eii, Au lăsaţi HŞor să vă scape 

din mină cua ce ati apucat o dată ! 
- H aide să veilem cum ne p�o�tem evapor.a cit 111ai repede de .aici 1 

încheie Masson discutia. 
* 

* * 

- TolltT.e� publică articolul !  ţjşfli Reger ca o ghiuka in camera 
Yvonnei. V ino, plecăm imediat 1 

- Cine-I pu.,tică ? intrebi Yvonrte ���uiti, stringiRdu-şi capotul, 
- .. Revo1ut«tn ouvriere". 
- Măi-. vorbeşti serios? 
- Cred şi eu ! 
- Atunci vino ! zise Yvonne, luîndu-şi logodnicul de braţ. Haide 1 

� priAse .a-1 trage $pre ufă. 
- Poate ai vrea mai intii să te îmbraci ? 
- Of ! suspină Yvonne. Mai trebuie şi asta ? Atunci i ntoarce-te. 
Roger se execută. Cineva bătu la uşă. · 

O radiogramă ! se auzi de afară glasul boyului. 
- Desigur. de la Garraace, zise Yvonne, trăgindu-.şi rochia în 

goană. Imi inchipui că mă aşteaptă cu nerăbdare. 
Se gră!Ji la uşă şi o deschise. Pe clanţă se afla o radiograml 

răsacită sul. 
"Tiihll,rii au fugit astă-noapte. Stopr Mă ţjo scai de ei. Stop. Tri· 

mit �ti �--adresa VvonAei, ' _- ' � -::::. - ,' 1 
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- l-ai dat aorcsa '? 
- Rămînem doar prieteni, răspunse Yvonne, uitindu-se in ochii 

lui Roger. 
- Bine ... m ai bine aşa, mă bucur ! spuse Roger intinzînd logod-

nicei sa le mina. 
- Uite. cu asta mi-ai ficut o bucurie. 
Pe urmă, fire�te, procedară ca toti îndrăgostifil. 

- Haide mai iute că pierdem vaporu l 1 o trase Roger pe Yvonne 
după ·eJ. 

Hasan făcuse cunoştinţi în port cu prietenii lui Roger şi-1 a ş� 
tepta împreună cu muncitorii de la •• Renault", 

- Aş vrea să ne ajutaţi, le zise el, să inălfăm şi noi in  fara 
noastră fabrici ca a le dumneavoastră. Atunci v-aţi putea uita a ltfel 
la  noi ! 

- De la voi nu-mi iau rămas bun, se adresă la despărţire Yvonnei 

şi lo.godnicului  ei, ci vă spun la revedere ! 
Roger şi Yvonne se urcară pe vaporul "Orient", apoi puntea tu 

ridicată, iar vasul ieşi din străvechiul port. Ţărmul era negru de 
furnicarul de omm�ni veniji să te ureze drum bun. Oamenii f luturau 

batiste. basmale şi �aluri. Un singur om _privea în larg, urmărind cu 
privirea vaporul c are se pierdea in depărtare. Stătea pe ţărm drept 
şi nemişcat în aureola soarelui care răsărea, ca o statuie neclintită a 
viitorului. Era Abu Hasan. 

* 
• • 

Soti i Bertrand reciteau pentru a treia oară articolul S(.ri5 de 
Yvonne in colaborare cu Charter. Ziarul "Revolution ouvriere" lUI 
era finanţat de Morgan, ci de abonafii săi, de muncitorii din Franja. 

Articol u l  demasca cu lux de a mănunte vi.aia şi intreaga activitate a 

lui  Camberra, alias Krause. 

Strada clocotea. 

* 
... * 

- .. Revolution ouvriere" ! "ltevolution ouvriere" ! urlau vîn
zătorii de ziare pe străzile Parisului scăldate de razele soarelui de 
toamnă. Cine dă azil asasinilor ! Cum a i n�bunit Horst Mii l ler ! 
Fărădelegile lui Krause, zis Camberra... ,.Rcvolution ouvriere" ! .,Re
volution ouvriere" ! 

Oamtnii smul geau ziarul din miinile vînzătorilor. Tirajul se 

epuiza vertiginos. la vînzătorii din centru cu greu se m a i  puteau 
găsi cîteva exemplare. 
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- .. Revr.lutiun oovrii':re" 1 .,Revolution ouvriere" 1 
Masa de �tudc!nl i  care se revărsa din clădirile Sorbonei se 

trezi deodată că avea de-a face cu o .,concurenţă" serioasă. Oriunde se 
uitau veJedu poliţi�li asaltind vînzătorii de zlare, cărora le cumpărau 
exemplarele cu zecile. 

- Charles. se intoarse jignită Garrance spre logodnicul ei. 
Ch :ules, tu nu poti îngădui aşa ceva ! 

- Haide. să mergem ! zise Charles, luîndu-şi logodnica de brat. 

Vino cu mine ! 
Se intoarse şi-o conduse în grabă pe Garrance pînă la scllri.le 

facultătii de medicină. 
- · Sticletii acaparează .. Revolution ouvriere" 1 strigă Garrance. 

En <Jvant ! 
Nu trecură nici zece minute, şi studentii de la pol itehnică, de la 

facullatea de drept şi de la toale celelalte facultăţi se ingrămăciiră 
in faţa redactiei ziarului  .,Revolution ouvriere". 

- Scoateti o editie specială ! Ediţie specială ! urlă mulţimea 
compusă mai  ales din tineri. 

- Trimiteti pe cineva încoace ! strigă cineva de sus, de la gea
mul  redactiei. 

Doi studenti urcară în goană scările vechii  clădiri cu cinci etaje. 
fur.ă introduşi imediat în cabinetul  redactorului-şef, Tourriere. 

- Ce-ati păţit ? Ce-i cu voi ? se răsti Tourriere la delegaţi. 
- Vrem să scoateti o editie specială. Cit puteti. Ne angajăm 

noi să vindem ziarul .  Bineinteles, în grupuri. Aş vrea să văd dacă 
apucă cineva să cumpere mai mult de un exemplar !? Iar sticlefilor 
nu le dăm deloc ! 

- Aşteptaţi j'ls ! Dacă editura primeşte, putem să vă dăm in
dată vreun mil ion sau două de exemplare. 

- Merc;i. Aşteptăm ... 
Peste două ceasuri, editia specială scoasă de " Revolution ouvriere" 

inunda Parisul ca o avalanşă. Articolul despre Camberra era sem
nat de patru persoane : 

Carlo Tavello, Yvonne Chupentier, Pierre Moineaux şi Jacques 
Charter. 

• 
• • 

Goodrich Kollar, directorul general al concernului . ,United Anilin 
Company" se plimba nervos, cu mîinile la spate, în biroul său. s� 
si:ea să·.şl pls:b'ez� calmul, dar nu reuşea decit foarte greu. 

- OOtnnilor, se adresă celor de fată, n-aş putea să vă spun 

momenlan ei�. şi: ce ne costă afacerea Krause. Cursul actiunilor noas· 
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tre a .;căzut cu cincizeci la sută la bursă. Pungaşul de Charter a 
amestecat in această afacere murd;, ră nu numai numele nostru. ci a 
dat şi l ista tuturor sucursa!elor noastre. preo:um şi denumirea tutu
ror produselor chimice fabricate de noi. Am pierdut Franta ca de· 
!tuşeu pentru u bună bucată de vreme. Muncitori

.
mea ne �oicoteaz;i 

produsele �� i n  alte părţi. Şi  toate acestea pentru un asasin. 
H ary Haraldsohn. directe-rut general al  concernu lui  .. General Che

m ical Company", zimbi ironic : 
- Dacă nu mi,·nşel.  dumneavoastră aţi fost cei care l-aţi scos 

pe Camberra din miinile Tribunalului de la Niirnberg. Noi nu i-<�m 
dat nici o imputefl>icire să fiică experiente cu indienii. Şi ăsta este. 
după părerea mea singu r u l  aspect grav al chestiunii . Şi. bineinteles. 
nu este de loc lipsit de interes că domnul Werner, şeful serviciuh;i 

dv. de contrainformaţii, şi m i�ter Stapleton, şeful  serviciului nostru de 
contrainfomtafil, n-au făcut tot timpul altceva decît să pinde��că 

dacă le ies sau nu banii  cu care au pariat pe Horst l\1i.iHer. Şi. di!Cil 
nu mă-nşel. v-a costat şi pe dumnea voastră ciţiva do�ari această a

facere, nu-i aşa. d(lmni lor ? 

- Dege:1b<1 ne mai văicărim 1 conchise Stapleton. Singurul lu

cru pe .:are-1 mai putem face acum este să căutăm să salvăm ce ml'i  

este de sai vat. 
- Ai obţinut arestarea autorilor articolului ? 
- Nu. Ministru l de Interne al Frantei nu vrea să-şi aprinda 

paie-n cap cu muncitorii. iar muncitorimea s-a solidarizat cu autorii 

articolului.  Domici l iul  lui Carlo Tavello n-a putut fi descoperit plnă 

acum. 

- Bine domnilor, ce-afi făcut totuşi pină acum ? Dumneavoastra 

dormiti san ce dracu faceţi ? întrebă H ara ldsohn uitindu-se la cei 

doi directori al serviciilor de contrainformafie. 

Camberra, Masson şi Norton sint in drum spre New \'ork 1 
- Pe unde vin ? 

- Prin Brazilia. Camberra trebuie să aducă de la vilă descrie-

rea procedeu lui  de fabricaţie al. Mepokalinei. După părerea lui Ctarck. 
cu ajutorul Mepok<� linei ne-am putea restabili in linii  mari . situaţia 
financiară. căci armata cumpără orice cantitate. 

- Pînă aici tc1tul ar fi in ordine ... dar trebuie să astupăm şi 

gura presei. 

- · Asta-i o treabă mai simplii .•. , zise Stapleton agitat, fncepinlţ 
să umble şi el nervos prin cameră. 

�. Aş�ptllm sosirea l ui Camberra şi a l u i  Norton. Cumpărăm de 

la tambe:lii procedeul de fabricaţie, pe urmă i i  predăm Procuraturii. 
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Procesul se va dezbate in fata tribunalului, iar noi vom difuza in 
presă că de fapt noi am fost cei care i-am prins, că n-am ştiut nimic 
despre trerutul lui Camberra, că toiul este o născocire a tonmniş,ti
lor şi pe urmă ... 

- Şi pe urmă. după ce se potolesc valurile, Camberra va con
tinua sli lucreze pentru noi. la fe l ca şi ceilalţL 

- Prin urmare, domnilor, ne-am inteles ? întrebă Goodrich 
l(ollar. 

- Fireşte, răspunse Haraldsohn. In felul acesta, putem chiar să 

cîştigăm ceva la afacerea asta. 
lşi luară rămas bun. Cei doi contrainformatori porniră să pre

găteasca presa. iar cei doi directori generali să mai cumpere cileva 

p;!chete din actiunile al căror curs momentan era foarte scăzut. s-:1r 

putea spune că erau destul de veseli . 

• 
• • 

Roger şi Yvonne se intorce:•u de la birou� stării civile la JtJCuin!a 

lor. Erau obositi. ferici ţi, totuşi oarecum ingrijorati şi neliniştt! i .  

- N ici  o ştire de la Charter, Sj)Use Yvotme deschizind una dulla 
alta tclegnmcle de felicitare. 

·- Las'că dă el semn de viaţă de in dată ce va avea ceva de 
comunicat. o linişti Roger. Ne-a dovedit totu�l că e un om cinstit. 

- Uite, strigă Yvonne, sărind in sus. Ne felicită şi el. 

,.Auzit radio ştirea căsătoriei voastre, felicitări din toată inima. 

Stop. Aranjat puşlamalelc totul;  o. k. 

Charler" 

Vezi ! Ţi-am spus eu că e băiat de treabă ! zise Yvonne, adre• 

sind o privire se1·ioasă soţulu i ei. 

.. Revolution ouvriere", .,Revolution ouvriere" ! urlau din nou 

vînzătorii de ziare pe stradă. Ziarul atinsese acum un tiraj u riaş ... 

- A sunat c�:asul asasinului... favellele s-au pus în mişcare ... 
l(rause, zis şi Camberra, condamnat de tribuna lu l din R io de Janeiro 

la 25 de ani muncă silnică... ..Revolution ouvriere"... ,.R.evo!utioa 

ouvriere" .•. Edition speciale ... .. Revolut ion ouvriere" ! ... 

Yvonne lăsă ziarul din mină. Era ml!lfumită. 1\\isiunea ei in 

[gipt luase sfîrşit. 

Paris, Londra, Hamburg, Rio, Roma, Cairo îşi urmau viata lor 

de toate zilde. Zimbind, Yvonne luă o carte de pe raft şi o deschise 

la o pagină ce purta un mic semn şi citi : 
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"Tndes!ulat de m -oi intinJe-n trîndăvie 
Vreodat', aceasta să mă coste capul. 
De poti să ro-amăgeşti cu linguşire 
De mine insumi multumit să fiu, 
De poti cu vreo plăcere să mă-nşeli, 
S5 fie ziua aceea - ziua mea din  urmă" • 

După ce citi fragmentul, aşezi la loc cartea, apoi se îmbrăcă şi 
porni cu paşi grăbit i spre redactia ziarului .,Revolution ouvriere", 

S F I R Ş i l 



r 
Dragi citr tori, 

Numeroşi corespondenţi ne infurnzeazd că in localita
tile lor nu uin regulat fasciGolele colecţret. Tiraiul ac es
teia filna conMa nt e�plicuţra trebure căutatd tn inegala 
ei drfuzare in ţară Sr ngura modalitate eficace ca să re
mediaţt aceasta defecţrune este sa uă abonati la colec
ţia noastră. 

T n felul acesta nu numai că uă ueţi astgura prrmirea 
regulată a broşurilor şi ueţr in latura descompletarea 

lor, dar ne ueţr. afula şt pe noi. dîndu-ne oosibrlîtatea 
să constatăm mar e.wct interesul oe care-I trezeşte co
lecţia In rindurile uoastre pe regrum. raioane şi loca
lităţi_ 

-� 

Tineri şi tinere, 

Scrieţi-ne impresiile uoastre despre lucrările care apar 
fn colecţte 1 Sinteţt mulţumiţr de Incercarea noastra de 

a uă da povestiri cu o tematică tot mat uuriatd ? Ce 
lucrări u -au plăcut mai mult ln ultimele luni ? 

Dacă sînteţi mulţumtţt de colecţ ia noastră. răspirt· 

·· .
. 
1 diţi-o printre .prietenii, colegii şi tovarăşii uoştrt de 
: muncd 1 

� ..,..".,...." 4. •• • .......... ••• • • • -�· 
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O PROBtE!\fÂ 
CÎT SE POATE DE Sl�tPLĂ 

Cu toţii aţi auzit desigur de amperi, waţi, 

volţi, ohmi. Nu-i aşa ? SÎnt unitâţi de măsură 

întrebuinţate în electricitate. 
Noi vă ruaiim sâ ne scrieţi ce măsoară fiecare 

dintre ele. Simplu, nu ? 

A T E N T I U N E ! 
CU PRO B L EMA D E  MA l S U S  S E  I N

C H E I E  P R I MA ETA PA A CO N CU R S U
L U I  O R GA N IZAT D E  C L U B U L  G L U 
M EŢ I LOR. 

R EA M I N T I M  PA RT I C I PA N Ţ I LO R  CA 
El S î NT O B L I GAŢ I SA T R I M I TA R E
ZO LVAR I L E T U T U RO R  P R O B L EM E
LOR P U B L I CATE I N  CO L E CŢ I E  I N C E· 
P I N D C U  N R. 62 S I  I N  R EV I STA STI-. . 
I NŢA Ş I  T E H N I CA N U M E R E L E  1 ,  2, 
3/58. 

R EZO LVAR I L E S E  P R I M E S C  P I N A  
LA DATA D E  2 5  MART I E - DATA POŞ
T E I  - D U PA CA R E  N U  VO R M A l  F I  
L U A T E  Î N  CO N S I D ERAŢI E. 

C L U B U L  G L U M EŢ I LO R.  
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